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HAUSER MIT SATTELDACH.
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MONTAGEANLEITUNG FUR ALLE BLOCKBOHLENHAUS MIT SATTELDACH.

Herzlichen Gliickwunsch mit dem Kauf von Ihren Blockhaus.
Wenn Sie die Aufbauanleitung gut lesen und folgen, werden Sie viele Jahren Freude erfahren an lhren kauf.

WICHTIG!
Fur Sie anfangen mit der Aufbau geben wir lhnen noch ein Par wichtige Hinweisen.

A

H

Sie haben ein Blockhaus gekauft hergestellt aus ein unbehandeltes Naturprodukt. Das Holz sollte man unbedingt noch schiit-
zen um ein langere Lebensdauer zu gewahrleisten. Sie fragen am besten ein Profi der Ihnen die beste Wahl zur Behandlung und
Wartung von lhr Blockhaus bieten kann. Nutzen Sie nur Produkten die im Holz eindringen und so das Holz schiitzen vor
Feucht, Wetter und Wind gegen Insekten und Schimmel. Nehmen Sie bitte kein Produkt das zu schwierig flieBt dies kann zur
Problemen fiihren bei den Anschluss zwischen Nut und Feder. Sie haben nur vor Anfang der Montage die Moglichkeit Nut und
Feder zu schiitzen. Es ist sehr Wichtig, das Blockhaus von alle Seiten zu schiitzen, auch an die Innenseite!!

Am besten verwenden Sie eine Wasserdichte Bodenplatte aus Beton die 10 CM grosser ist dann die AuBenmaBen vom Block-
haus. Es ist von groBter Wichtigkeit das Ihr Blockhaus Waagerecht steht und dies auch bleibt. Wenn das Blockhaus nicht Waa-
gerecht steht konnte es zur Spalten und andere Problemen kommen. Sorgen Sie bitte dafiir das Grundwasser oder andere
Feuchtigkeit nicht im Holz eindringen kann, dies kann man erzielen durch geniigend Ventilation und eine Behandlung gegen
Feucht an die Innenseite. Die Planken am Boden sollte man extra gut behandeln, weil die am meisten mit Wasser in Kontakt
stehen. Dichten Sie bitte der Anschluss von Blockhaus mit Bodenplatte am besten ab mit eine Silikonen kit (nicht im Lieferum-
fang), Befestigen Sie |hr Blockhaus an der Bodenplatte (bzw. mit ein L-Eisen oder Sturmverankerung (nicht im Lieferumfang)
zur Schutz wahrend Stiirmisches Wetter .

Holz ist ein lebendes Produkt: Im Konkrete heift dies das lhr Blockhaus in Hohe variieren kann Abhangig der Luftfeuchtigkeit.
Wenn Sie Vertikale oder Horizontale Sachen (zBs. Elektrizititsrohren, Sturmverankerung oder Ahl.) Montieren, sollten Sie
darauf achten das dies die Natiirliche Wirkung vom Holz nicht hindert. Wenn Sie das Holz auf bestimmte Stellen Vertikal mit
einander verbinden, wird es wihrend ein Periode mit relativ niedrige Luftfeuchtigkeit zur Spalten kommen und es besteht dann
ein kanns auf Verformung vom Blockhaus. Haben Sie bitte kein Angst wenn wahrend der Aufbau Oberhalb Tir oder Fenster
ein Spalt ist, dies ist um der Schrumpf oder Schwellung vom Holz zu Berucksichtigen. Im Lieferumfang sind Planken hinzugefiigt
um dies zu Maskieren.

Nehmen Sie bitte die Teilen von lhr Blockhaus 2 Tage vor der Montage aus die Verpackung. So kann dass Holz sich anpassen
an die Luftfeuchtigkeit. Lagern Sie die Bretter geschiitzt von Sonne und Regen ein wenig voneinander. Priifen Sie auch bitte ob
alle Teilen Prasent sind nach Angaben auf die Teileliste. Beschwerten beziiglich schlechtes Material werden nicht Akzeptiert
wenn das schon behandelt worden ist. Beschwerden sollten uns Innerhalb von 8 Tagen nach der Lieferung mittgeteilt werden.

Holz ist ein Natur Produkt. Das bedeutet das es zur leichte Schwankungen kommen kann.

Was ist zu Tolerieren.

- Aste

- Herausfallende Aste nicht grosser dann ein Daum

- Herausfallende Aste oder leichte Beschadigung an die Rander (Nut und Feder), wenn es Wahrend den Aufbau nicht zu Problemen fiihrt.
- Verfarbungen im Holz.

- Gerade Rissen die das Bret nicht Spalten, Spaltenden Rissen nicht linger dann 12 CM.

-Harzfluss von Maximal 5 CM.

Holz das leicht gebogen ist, aber der Aufbau nicht behindert ( durch dem druck vom Dach wird das Brett sich gerade biegen).

Sorgen Sie bitte dafiir das Blockhaus an der Bodenplatte verankert ist (zBs. Mit ein L-Eisen, nicht im Lieferumfang). Installieren
Sie bitte auch eine Vertikale Sturmsicherung wie schon erwiahnt in Punkt C. Holz lebt, lhr Gardenas Lieferant verkauft eine
Spezielle Sturmsicherung.

Wihrend der Aufbau verwenden Sie bitte keine Nagel oder Schrauben. Die druck vom Dach und die Sturmsicherung sorgen
dafiir das lhr Blockhaus Stabil stehen bleibt.

Um Spalten von Bretter zu vermeiden empfehlen wir das Sie wahrend das Schrauben zuerst ein Loch vorbohren mit einem
Bohr der in Diameter kleiner ist dann die Schraube.

Wird ein Teil beschidigt wahrend den Aufbau, oder ist lhnen etwas nicht klar.
Unseren Verkauf hilft lhnen gerne weiter.

Telefon wahrend Biirozeiten +32 52 21 95 71

Per Fax +32 52 22 09 03

E-Mail info@gardenas.be

Wenn Sie eine Beschadigung am Packet konstatieren bitte dies innerhalb von 48 Stunden zu melden.


mailto:info@gardenas.be

Nachdem Sie eine Kontrolle gemacht haben an Hand der Teileliste, Konnen Sie Anfangen mit dem Aufbau. Was
benotigen Sie? Eine Sage, ein Tischlerwinkel, ein Stickchen Holz, Schraubendreher (Akku oder Elektrisch), 2
Leitern, Gummi Hammer, Bohr und Silikonen Kit. Fiir den Aufbau sollte man mindestens mit 2 Erwachsenen
sein. Sorgen Sie daflir das Kinder und Haustieren sich nicht in unmittelbare Nahe befinden wahrend den

Aufbau.

I fr \ Sorge sofort dafiir das Sie einen 90° Winkel bekommen. Die Nut

. 90° kommt an der Oberseite. Das unterste Brett in Vorder- und Hinter-
wand ist ein halbes Brett mit nur die Nut, das unterste Brett an die
Seiten ist ein Ganzes und hat Feder und Nut. Sorgen Sie dafiir das
die Bretter immer Flach auflegen. Beriicksichtigen Sie bitte die
MapBen der Tiiroffnung X wie im Plan beschrieben (sehe Teileliste).
Kontrollieren Sie noch immer den richtigen Winkel hat. Um die
Garage schon gerade zu montieren, sollten Sie Links und Rechts an
F N die Innenseite auf |0CM von der Tiiréffnung ein L-Eisen montieren
und das mit die Bodenplatte verankern. Die Tir kann nach wall
Links oder Rechts montiert werden.

Nur fir Modelle mit einem
— Anschluss in der Seitenwand i

\

Bauen sie jetzt weiter wie auf die Zeichnungen erwahnt, bis zu 3 A
Bretter hoch. Sie konnen wiahlen an welche Seite sie die Tur ha-
ben mochten, Nutzen Sie einen Gummi Hammer um damit die
Bretter schon anschlieBen. Himmern sie bitte nie Direkt auf das
Holz (Schaden an der Nut schwierige Montage) verwenden Sie
bitte das Hilfeteil. Um lhre Blockbohlenhaus schon grade zu be- [
kommen, montieren Sie Links und Rechts an der Innenseite 5CM :
von der Tiroffnung ein L-Eisen, zu Verankerung vom unteren
. > . . \ [
Brett, Sage jetzt, wie auf die Zeichnung angegeben das untere | [
Brett bis auf dem Boden weg. Das Teil das sie raus gesagt haben

kann in die Milltonne.
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Abhiangig vom Model gibt es verschiedene typen Fenster:
zu offnen oder feste. Manche Modellen haben keine Fens-
ter. Achten sie bitte darauf dass die Fenster sich nach
drauBen offnen. Schauen sie bitte gut auf die Zeichnung.
Bei die feste Fenster wird dass Plexiglas an die Innenseite
montiert. Bei ein doppeltes Fenster montieren sie zuerst
das Fenster auf den Rahmen, achten sie darauf dass es in
die gute Richtung (Oben/ Unten) im Rahmen montiert
wird.

v

Schrauben Sie jetzt das Mannliche-teil der Scharniere in
den vorgebohrten Vertikalen Pfosten (fiir Modellen mit
eine Einzeltiir nur an die Linker-seite.) Schieben Sie jetzt
den Tiirrahmen hinein (3 Teilen noch zu montieren) in
die Offnung. Achte darauf das die Tiir sich nach drauBen
offnet. Befestige jetzt den Rahmen an die Unter-
seite vom Blockhaus, an der Oberseite schrauben
Sie den Horizontaler Pfosten am Vertikaler nie
am Blockhaus. (sehe Holz lebt) Die Endarbeiten an der
Tir machen sie am besten erst nachdem das Blockhaus
fertig ist.

4.

\ Oben / Dessus/

Bauen sie jetzt weiter laut mittgelieferten Plan (sehe
Teileliste) bis Sie die unterkante vom Fenster erreicht
haben (manche Modellen haben kein oder nur |Fens-
ter). Montiere jetzt noch 2 Ebene extra. Wenn das
Haus ein Fenster in der Seitenwand hat konnen Sie
wahlen im Linker- oder Rechter wand. Schieben sie
jetzt den Fensterrahmen in die Offnung. Die Endmon-
tage von offene Fenster (abhangig vom Model) wird
am besten in der Endphase montiert. Lassen Sie dies
Lose nicht am Blockhaus fest montieren mit
Schrauben (,,Holz lebt*)




Im Paket befinden sich noch 2 zu bauen Giebel. Aufgepasst:
der Giebel an der Vorderseite ist unterschiedlich vom
Hinteren. Starte mit die Montage an der Unterseite bis zum
ersten Ausschnitt. Aufgepasst: um spdter die Tiir(en)
korrekt montieren zu kdnnen, ist es Wichtig dass die
Breite der Tiir6ffnung (ohne Rahmen) Unten und
Oben gleich ist, schauen sie bitte auf dem Grundriss
nach dem Korrekten MaB. Nehmen sie bitte Schrauben
um die Teilen miteinander zu verbinden. Achte darauf das die
Kanten gleichmaBig auflaufen. Oberhalb den Tirrahmen be-
merken sie eine Offnung. Dies ist Normal und Notwendig. Ihr
Blockbohlenhaus wird durch die Luftfeuchtigkeit in hohe vari-
ieren. Dies Offnung ist um die Schwankungen zu beheben.
Spiter werden diese Offnungen gedichtet mit die Bretter
SRD.

Bauen sie jetzt weiter an die Wande laut mittgelie-
ferten Plan, bis Sie zum Giebel kommen. Das obers-
te Brett hat keine Feder nur eine Nut, dieses Brett
ist an der Oberseite Flach.

Machen sie jetzt weiter am Giebel. Wiederhohlen sie
die Schritten 7 und 8, bis Sie den Fristbalken montiert
haben. (Die Anzahl der Dachbalken ihren Blockbohlen-
haus kann unterschiedlich sein mit die in der Zeichnung)

Montieren sie jetzt die Dachbalken in die Ausschnitte vom
Giebel. Priifen sie wie weit die Dachbalken Vorne und Hinten
raus kucken (MaB3 B und C). Schrauben sie jeden Balken im
Giebel fest.




Mach jede Dachhalfte einzeln fertig. Montiere 3 Dach-
bretter fiir jetzt, | in der Mitte vom Fristbalken, und 2
auf 50 cm vom Ende. Achte darauf das die Dachbret-
ter nur bis zur Halbwegs der Breite vom Fristbalken
liegen. Nageln jetzt lose, damit sie nachdem noch zu
verlegen sind. Achte darauf das die Dachbretter an der
Seite Vorne, in der Mitte und Hinten den gleichen
Uberhang haben. Montiere jetzt Dekorleiste ZSL an
die Seite. Diese sollte Vorne genau soviel raus kucken
wie die Dachbalken P. Nageln sie diese auch lose. Die
ZSL Dekorleiste dient zur Ausrichtung der Dachbret-
ter. (Bei manche Modellen ist die ZSL Leiste aus meh-
rere Teile, montiere fiir jede Leiste Bretter.)
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Montiere das erste Dachbrett mit die Nut nach vorne.
Sorge dafiir dass das Erste Dachbretter 5 MM zuriick liegt
von der Vorderseite (diese 5SMM ist fiir die Schwellung).
Nageln jedes Dachbrett 2X auf jeden Dachbalken und auf
die Seitenwand. Nageln sie so weit wie moglich an der Au-
Benseiten vom Dachbrett, aber beachten sie bitte die Nut
und Feder, damit die Montage der nachste Dachbretter
nicht problematischer macht. Nageln sie auch die Dekor-
leiste (ZSL). Montiere jetzt das nachste Brett (nageln 2 x
auf den Dachbalken und Seitenwand) und fahre so weiter
nach Hinten, damit wird die Dekorleiste ZSL als Ausrich-
tung genommen.

Aufgepasst! Achte darauf das zwischen jedes Dachbrett
noch ein bisschen Spielraum ist (Holz Lebt). Sorge dafiir
das Nut und Feder der Dachbretter ineinander geschoben
werden aber auf so eine Art das es noch 2MM Spielraum
gibt. Wenn sie das erste voriibergehendes Dachbrett errei-
chen wird diese entfernt und neu positioniert. Nagel um
die 4 Dachbretter die Dekorleiste (ZSL) fest. Arbeite jetzt
weiter bis zum Ende vom Blockbohlenhaus. Es kann sein
dass das letzte Brett Hinten nicht genau anschlieBt beim
Dachbalken, sagen sie das Brett durch die Lange, mit in
Einhaltung von die 5 MM schwellraum. Jetzt sollten die De-
korleise noch auf Lange gesagt werden. Jetzt wird die ande-
re Seite vom Dach montiert.



Wenn sie einen Dachrinnen Satz gekauft, wird diese
jetzt montiert auf die ZSL. Fiir Modellen mit Schindeln
schauen sie bitte auf Punkt |3. Wenn keine Dachpappe
geliefert wurde verweisen wir Sie zu Ihren Handler,
achten sie bitte darauf das die Dacher auf einen Lasst
von 50 KG/m2 begrenzt ist. Fiir die Gartenhauser
mit Dachpappe sollte man die noch auf Lange
schneiden (sehe Teileliste fiir die richtige Lange).
Die minderst Temperatur um die Dachpappe zu verar-
beiten ist 15°, wenn notwendig kdnnen sie die Dachpap-
pe in einem geheizten Raum aufbewahren bis Sie anfan-
gen mit der Montage. Nagel mit Schindelnagel jede 10
bis 15 CM an der Oben und Unten jedes Blatt. Nicht zu
tief Nageln, sonst riskieren sie Wasser Infiltration, aber
doch anschlieBend auf die Dachpappe. Wenn sie in ein
Gebiet sind wo es Haufig starkem Wind gibt, sollte man
die Dachpappe verkleben (nicht im Lieferumfang). Bitte
nie die Dachpappe nicht mit eine Brennanlage verlegen,
das Holzdach kann Feuer fassen. Fiir die Verlegung der
Dachpappe starten sie an der Unterseite und dann Rich-
tung oben, das unterste Blatt liegt ein bisschen lber die
ZSL Leiste, auch Vorne und Hinten biegen sie die Dach-
pappe 5CM riiber. Bringen Sie jetzt die nachste Streifen
an, und achten sie darauf das sie geniigend Uberlappung
haben, 5man sollte die Dachpappe Symmetrisch iiberm
Dach verteilen.) Achten Sie darauf das Sie jedes Mal
Vorne und Hinten 5CM Uberhang haben. Am Dachgip-
fel sollten man das Dachmaterial (ibereinander legen.
Die Menge vom Dachpappe ist Unterschiedlich und
Abhingig vom gekauften Modell, bitte schauen sie auf

\ die Zeichnungen fiir eine richtige Verlegung. .
A




13. \

Fiir das abdecken vom Gipfel muss man die Schindeln schrag schneiden, wie
auf die Zeichnung auf der Verpackung. Dann verlegen sie die Teile liberei-
nander, bitte achten sie auf die Seite woher der Wind meistens kommt. Na-
geln sie mit 2 Nageln dort wo das nachste Teil liberschneidet.

Fiir das verlegen von Dachschindeln fangen Sie unten
an und arbeiten so nach oben. Die Reihe Schindeln
legen Sie mit den Ausschnitt nach oben. Die Erste Rei-
he sollte 3 cm Uberhang haben. Nageln Sie dies Reihe
mit 4 Nagel pro Schindel. Die nachste Reihe legen Sie
mit den Ausschnitt nach Unten. Nageln Sie in jede
Schindel 4 Nagel an der Oberseite. Die 2e Reihe sollte
die le Komplett bedecken, achte bitte darauf das die
Ausschnitte verschoben verlegt werden. Bei die 3e
Reihe werden auch die Ausschnitte verschoben ver-
legt. So arbeiten sie weiter bis oben am Dachgipfel. An
die Vorder- und Hinterseite schneiden Sie die Schin-
deln mit einem Stanley Messer gleich mit die Bretter.
Wenn der Abfall grosser ist dann | TAB kann man es
fir die nachste Reihe verwenden. Indem Sie die Schin-
deln verlegen beim kaltem Wetter sollte man eine
Klebpaste verwenden, die Normaler Haftung von
Schindeln geschieht durch das warme Wetter. Sehe
Verpackung.




Die Fenster offnen sich nach drauBen. Manche Ausfiih-
rungen haben kein oder nur | Fenster das aufgeht. Bei
die Einzelne Fenster kommen die Scharnieren an der
Oberseite, also das Fenster offnet sich Unten. Montie-
ren sie die Fensterhalter Unten. Ein Teil am Fenster das
andere am Rahmen (Zeichnung Links), fir den schwar-
zen Fensterhalter die Zeichnung rechts. Bei ein Doppel-
fenster kommen die Scharnieren an der Seite, montie-
ren sie die Griffen auf dem Fenster.

|

Jetzt muss man vorne und hinten noch die Dekor-
leiste montieren. Sagen sie die gelieferte Dekor-
leiste fur Vorne (FSL) in die richtige Gehrung da-
mit dies gut passt auf dem Frist. Montiere jetzt die
Sturmleiste (SSL) oben auf die Dekorleiste (FSL).
So bekommen sie ein L-Leiste die man auf dem
Dachbalken schraubt, da zwischen ist die Dach-
pappe. Schrauben sie auch den Uberhang ZSL.
Montieren sie das Dekorschild wo die Leisten
zusammenkommen. Dichten sie die Offnungen mit
zwischen Schindeln und Leise mit ein Silikon Dich-

tungsmittel (nicht im Lieferumfang)
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Montieren sie jetzt dir Turen mit die gelieferten Schar-
nieren. Schrauben sie das Weibliche Teil von die Schar-
nieren an der Tir und hange sie ein. Sie konne die Tir
nach stellen durch die Scharnieren mehr rein oder raus
zudrehen. Bitte schauen sie in die Anleitung vom Schloss
fur die Montage vom Griff. Bei eine Einzel Tiir sollte man
noch das Loch im Rahmen bohren. Positionieren sie und
montiere dazu das separat mitgelieferten Metall-Eckchen
(sehe Zeichnung) und bohren sie mit eine etwas groBe-
ren Bohr ein Loch. Ersetzen sie die Schlossplatte das
beim Griff geliefert wurde durch die Separat gelieferten
Metall-Eckchen bei die Doppeltiir.

Fiir ein Modell mit eine Tiir in der Seitenwand, zbsp. Garage, schauen sie bitte auf Punkt |6bis der Teleliste.

Letzt endlich brauchen sie nur noch die Abdeckleiste
oberhalb der Tir und Fenster zu montieren. Montie-
ren Innen und DrauBen die Dekorleiste SRD tliber
halb den Rahmen der Tiir. Dies ist um die Offnung
oben zu maskieren (Holz lebt). Schraube fest mit 25
mm Schrauben auf dem Rahmen.

8.
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Dichten sie unterstehende Sachen
mit Silikonen Dichtungsmittel.
(nicht im Lieferumfang)

-Wo das Gartenhaus auf die Bo-
denplatte steht.

-Rundum das Plexi Glass
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Um lhr Blockhaus zu schiitzen gegen Wetter und Wind sollte man eine Sturmsicherung montieren.

Dieses verbindet Dach und Wand mit die Bodenplatte. Sorgen bitte fiir eine gute Befestigung am Untergrund.

Achten Sie immer darauf das der Vertikale Schwellung und Schrumpf nicht verhindert wird (Holz lebt). Gardenas-dealers verkaufen
unsere Standard Sturmsicherung. Eine Alternative konnte sein, in das obere und unterste Bret eine Schraube zu drehen und hierzwi-
schen ein Nylonschnur zu spannen. Im jeden Fall sollte man darauf achten das durch die Sturmsicherung die Wand nicht aufprallt. Soll-
te dies geschehen muss man die Sturmsicherung modifizieren.

Wartung: Wasser, Wind, Schnee und Sonne formen die groBte Aggressor von lhren Blockhaus. Fragen Sie bitte einen Profi der Sie
Informieren kann bezuglich Produkten fiir die richtige Behandlung und die Zeit.

Nur wenn |hre Blockbohlenhaus vollig Konform die Montage Anleitung Aufgebaut ist konnen
wir das Produkt gewahrleisten!!

11




GARANTIE

Das Produkt besteht aus Holz, einem Naturprodukt, das aufgrund seiner Aufstellung im Freien
immer ,,lebt* und daher standiger Aufmerksamkeit bedarf. Die Montage, Bearbeitung und
Verankerung erfolgt durch oder im Auftrag des Kunden. Gardenas ist daher verantwortlich und
gewahrt eine Garantie auf das Produkt und die Komponenten selbst, nicht auf die Folgen einer
falschen Montage, einer fehlenden oder unzureichenden Verankerung oder einer falschen oder
unzureichenden Wartung.

Wie lange?

Sofern nicht anders angegeben, gewahrt Gardenas 5 Jahre Garantie auf seine Produkte. Auf
Beschlagteile und Bedachung gilt eine 2-Jahres-Garantie. Fir Produkte, die druckimpragniert
verkauft werden, gilt eine erhohte 10-Jahres-Garantie gegen Faulnis, Schimmel und Insektenbefall
der Holzteile.

Die Garantiezeit gilt ab Kaufdatum.
Was wird durch die Garantie abgedeckt?
o Das strukturelle Konzept des Produkts fur einen sicheren und normalen Gebrauch.

» Die Richtigkeit der Teile in Anzahl und Form bei Lieferung. Etwaige Abweichungen miissen
spatestens 14 Tage nach Lieferung gemeldet werden.

« Die Garantie beschrankt sich auf den Ersatz defekter, beschadigter oder unbrauchbarer Teile.
Was wird nicht von der Garantie abgedeckt?

o Kosten fir (Neu-)Installation, Produktion, Montage, Behandlung.

« Teile, die sich nicht mehr im Originalzustand befinden.

+ Defekte Teile, die trotzdem eingebaut wurden.

« Geringfugige Abweichungen vom natiirlichen Material, ob in der Anleitung angegeben oder nicht,
die die Stabilitat und erwartete Lebensdauer des Produkts nicht beeintrachtigen (z. B.
Abplatzungen, Risse, Verfarbungen, leichte Verformungen, die montierbar sind und nach der
Montage nicht beeintrachtigt werden oder werden unsichtbar nach der Montage, ...).

e Schaden, Verformungen oder Defekte, die darauf zurickzufuhren sind, dass die Hinweise und
Anweisungen aus dem Handbuch des Produkts nicht genau befolgt wurden und/oder das Produkt
falsch oder nachlassig verwendet wurde, sowie Schaden, die durch einen schlechten Untergrund
verursacht wurden.

« Schaden und Verschlechterungen und deren Folgen durch unsachgemaBen Umgang mit dem
Produkt.

« Transport- und Lagerschaden, ob durch extreme Feuchtigkeit oder nicht, wenn Transport und
Lagerung nicht unter der Leitung von Gardenas durchgefuhrt wurden.

e Schaden durch Dritte, Tiere, Insekten (sofern das Produkt nicht druckimpragniert geliefert
wurde) und Termiten.

o Natirliche Alterung oder Verfarbung des Produkts.
e Schaden durch eine Dachlast (z. B. Schnee) von mehr als 50 kg/mZ2.

o Direkte oder indirekte Schaden an Gegenstanden und Materialien, die in oder unter dem Produkt
aufbewahrt werden.

« Folgen hoherer Gewalt : Sturm, Naturkatastrophen, Uberschwemmungen, Vandalismus, ... .

Teileverfiigbarkeit und Lieferung

Gardenas garantiert die Verfiigbarkeit aller Teile oder einer giiltigen Alternative fiir jedes Teil fiir 5
Jahre nach dem Kauf des Produkts, unabhdngig davon, ob das Teil noch unter Garantie steht oder
nicht.

Gardenas bemiiht sich, alle Ersatzelemente so schnell wie moglich zur Verfligung zu stellen. Gardenas
liefert die Teile auf dieselbe Weise und an denselben Ort, an dem es das Originalprodukt geliefert
hat.



